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WAZNE WSKAZOWKI

DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

ZACHOWAC INSTRUKCJE
OBStUGI

Wytgcznie do uzytku
domowego.

Korzystanie z urzadzen elektrycznych
wymaga przestrzegania podstawowych
zasad bezpieczenstwa, w tym:

PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY
PRZECZYTAC WSZYSTKIE WSKAZOWKI.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazéwek
moze skutkowaé porazeniem pradem,
pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

OSTRZEZEN IE- przestrzeganie

ponizszych zalecen pomaga zredukowaé

ryzyko wywotania pozaru, porazenia

pradem lub obrazen.

1. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci od 8 roku zycia oraz
osoby o ograniczonych zdolno$ciach
psychicznych, sensorycznych,
umystowych lub nieposiadajace wiedzy
i dodwiadczenia, o ile pozostaja pod
nadzorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia oraz rozumiejg potencjalne
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zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢
sie urzgdzeniem. Przeprowadzanie
konserwadji i czyszczenia przez dziedi,
ktére nie znajduja sie pod nadzorem,
jest niedopuszczalne.

Niniejsze urzadzenie nie powinno

by¢ obstugiwane przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych, badz nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
pozostaja pod nadzorem lub udzielono
im odpowiednich wskazowek.

Uzywad wytgcznie wewnatrz
pomieszczen na powierzchniach
podfogowych bez wyktadzin
dywanowych (panele, terakota,
lakierowane drewno itp.). Zachowaé
ostrozno$é, aby nie najechac na luzne
przedmioty lub krawedzie dywandw.
Zablokowanie szczotki moze skutkowaé
przedwczesng awarig pasa.

Nie zezwalaé na uzywanie urzadzenia
jako zabawki. Nalezy zachowa¢
szczegdlng ostroznos$é podczas
uzytkowania przez dzieci lub w poblizu
dzieci, zwierzat i roslin.

Korzystac z urzadzenia wyfacznie w
sposdb opisany w instrukcji obstugi.
Uzywac wytacznie przystawek
zalecanych przez producenta.

Nie uzywac urzadzenia, gdy przewdd
lub wtyczka sg uszkodzone. Jezeli
urzadzenie zostato upuszczone,
uszkodzone, pozostawione na zewnatrz,
wpadto do wody lub nie dziata
poprawnie, nalezy je oddaé do serwisu.
Nie dotykac tadowarki, w tym wtyczki
tadowarki i stykéw tadowarki mokrymi
dtonmi.

Nie umieszczad zadnych przedmiotow
w otworach w urzadzeniu. Nie uzywad,
gdy otwory sg zablokowane; chroni¢
przed gromadzeniem sie kurzu, pytu,
wtosdw i innych przedmiotéw, ktére
moga ograniczac przeptyw powietrza.

. Zachowad ostrozno$é i nie zblizaé¢

wtosdw, luznej odziezy, palcdw ani
innych czesci ciata do otwordw i
ruchomych czesci odkurzacza.
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Zachowat szczegdlng ostroznoéé
podczas czyszczenia schodow.

Nie uzywaé do zbierania palnych lub
tatwopalnych cieczy, takich jak benzyna,
i nie uzywa¢ w miejscach, w ktérych
takie substancje moga sie znajdowacd.
Nie odkurzaé powierzchni lub
przedmiotdw, ktdre sie pala lub dymig,
takich jak papierosy, zapatki lub goracy
popidt.

Nie uzywaé bez filtra.

Zapobiegaé przypadkowemu
uruchomieniu. Przed chwyceniem lub
podniesieniem urzadzenia upewnié sie,
ze wiacznik jest w potozeniu wytaczenia.
Przenoszenie urzadzenia, gdy dton
spoczywa na wigczniku, lub gwattowne
szarpniecie wtgczonego urzadzenia
zwieksza ryzyko wypadku.

Nalezy zawsze wytaczaé urzadzenie
przed dokonaniem regulacji, zmiana
akcesoriéw lub schowaniem urzadzenia.
Powyzsze $rodki ostroznoéci pozwalajg
ograniczy¢ ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

tadowac wytacznie tadowarka okreslong
przez Tineco. kadowarka przystosowana
do tadowania akumulatoréw
okreslonego typu moze stwarzaé
zagrozenie pozaru, gdy zostanie uzyta
do tadowania akumulatoréw innego
typu.

Uzywac urzgdzenia wytgcznie z
akumulatorami okreslonymi przez firme
Tineco. Uzycie akumulatoréw innego
rodzaju moze stwarzaé zagrozenie
wystgpienia obrazen ciata i pozaru.

W ekstremalnych okolicznoéciach

z akumulatora moze wydostaé sie
elektrolit; nalezy unika¢ z nim kontaktu.
W razie kontaktu przeptukaé woda.
Jezeli elektrolit dostanie sie do oczu,
zgtosi¢ sie do lekarza. Elektrolit z
akumulatora moze powodowacd
podraznienia i oparzenia.

Nie uzywaé akumulatora ani
urzadzenia, ktére sg uszkodzone lub
zmodyfikowane. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory moga
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dziata¢ w sposdb nieprzewidywalny

i spowodowac pozar, wybuch lub
obrazenia ciata.

Chroni¢ akumulator lub urzadzenie
przed pozarem i bardzo wysoka
temperatura. Narazenie na ogien lub
temperature wyzsza niz 130°C moze
spowodowac wybuch.

Przestrzegaé wszystkich wskazéwek
dotyczacych tadowania i nie tadowac
akumulatora ani urzadzenia w
temperaturze niezgodnej z okreslona
w instrukcji obstugi. Niepoprawne
tadowanie lub tadowanie w niewtasciwe;j
temperaturze moze spowodowacé
uszkodzenie akumulatora i zwiekszy¢
ryzyko wystapienia pozaru.

Czynnosci serwisowe nalezy zlecaé
osobom posiadajacym odpowiednia
wiedze i uzywajgcym wytacznie
identycznych czesci zamiennych.
Zapewni to zachowanie bezpieczenstwa
urzadzenia.

Urzadzenie zawiera niewymienny
akumulator. Nie modyfikowac¢ ani nie
naprawiac urzadzenia lub akumulatora
w sposob wykraczajacy poza wskazdwki
dotyczace uzytkowania i pielegnacji.
Urzadzenie nalezy wytaczy¢ przed
kazdym podtaczeniem lub odtgczeniem
koncéwki z napedem.

Nie tadowac ani nie przechowywaé
urzadzenia na zewnatrz pomieszczen
lub wewnatrz samochodu. Akumulator
mozna tadowad, przechowywadé

i uzytkowac wytacznie w suchych
pomieszczeniach, w ktorych
temperatura miesci sie w zakresie od
4°C do 40°C. kadowarka przeznaczona
jest tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Nie uzywa¢ do odkurzania bardzo
drobnego pytu, takiego jak wapno,
cement, trociny, sproszkowany gips lub
popidt.

Nie uzywaé do odkurzania ostrych
przedmiotéw, takich jak metalowe
gwozdzie, kawatki szkta, metalowe
spinacze do papieru lub szpilki.
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Nie uzywa¢ do odkurzania materiatow
niebezpiecznych i chemikaliéw, takich
jak rozpuszczalniki, udrazniacze do rur,
silne kwasy i zasady.

Natychmiast przerwac uzytkowanie,
gdy urzadzenie przegrzewa sie, wydaje
nietypowe dzwieki, wytwarza nietypowy
zapach, gdy obnizy sie sita ssania lub
wystapi przebicie elektryczne.

Na czas dtuzszego przechowywania
wytaczy¢ odkurzacz i odtaczy¢ jego
przewdd zasilajacy.

Zbiornik na brudng wode nalezy czyscié
po kazdym uzyciu, aby zapobiec
niedroznodci, ktéra moze skutkowad
obnizeniem sily ssania, przegrzaniem
silnika lub skréceniem zywotnosci
urzadzenia.

Po zakonczeniu uzytkowania umiescic¢
urzadzenie w suchym pomieszczeniu.
Nie umieszczac ani nie zanurzaé
urzadzenia w stojacej wodzie, jak i nie
uzywaé go do czyszczenia powierzchni
zalanych.

Wszystkie dane i wskazéwki techniczne
zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
oparte sg na testach laboratoryjnych
przeprowadzonych przez Tineco lub
wyznaczone podmioty trzecie. Firma
zastrzega sobie prawo do udzielenia
ostatecznych wskazéwek.

Przed czyszczeniem lub konserwacja
urzadzenia nalezy odtgczyé wtyczke od
gniazda zasilajacego.

Przejazd urzadzenia po przewodzie
zasilajgcym moze spowodowaé grozna
sytuacje.

Nie uzywaé urzadzenia, gdy gtebokosé
wody przekracza 5 mm.

Zakres zastosowan

1.

Bezprzewodowy odkurzacz do
czyszczenia podtdg moze byc
wykorzystywany wewnatrz pomieszczen
do podtég twardych, takich jak

panele, plytki, lakierowane drewno

itp. Uzycie na szorstkiej powierzchni
moze skutkowac niezadowalajgca
wydajnoscia.
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Chroni¢ urzadzenie przed zrodtami
ciepta, takimi jak kominki lub grzejniki,
aby uniknaé odksztatcenia obudowy.
Nie uzywa¢ do zbierania palnych lub
tatwopalnych cieczy, bardzo drobnego
pytu, ostrych przedmiotéw, materiatow
niebezpiecznych, chemikaliéw badz
powierzchni lub przedmiotéw, ktére sie
pala lub dymia, jak opisano powyzej.

Informacje o srodku
czyszczacym

1.

Przedostanie sie duzej ilosci srodka
czyszczacego do silnika moze
spowodowad uszkodzenie urzadzenia.
Srodek nalezy dodawa¢ zgodnie ze
wskazdéwkami w sekcji Obstuga. Zaleca
sie uzycie dostarczonego $rodka
czyszczacego. Nie uzywaé w urzadzeniu
roztwordow kwasow, zasad lub substancji
szkodliwych dla $rodowiska.
Przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Unika¢ kontaktu z oczami i
skéra, a w razie kontaktu przeptukaé
obficie woda. W razie utrzymujgcego sie
podraznienia zasiegnaé porady lekarza.
W razie potkniecia produktu zasiegnaé
porady lekarza.

Utylizacje brudnej wody i srodka
czyszczacego nalezy przeprowadzié
zgodnie z miejscowymi przepisami dot.
ochrony $rodowiska.

Informacje o urzadzeniu

1.

Nie modyfikowa¢ ani nie naprawiaé
urzadzenia w sposéb wykraczajacy
poza wskazdwki dotyczace obstugi i
czyszczenia.

tadowac urzadzenie tadowarka Tineco.
Napiecie zasilania: 100-240 V AC.
Zarowno zbyt wysokie jak i zbyt niskie
napiecie moga uszkodzi¢ zasilacz,
urzadzenie lub spowodowac zagrozenie
dla uzytkownika.

Zachowac szczegdlng ostroznosé
podczas czyszczenia schodow.



4. Przed chwyceniem lub podniesieniem
urzadzenia upewnic sie, ze wigcznik jest
w potozeniu wytaczenia. Nie ktasé ani
nie pochylaé urzadzenia, aby zapobiec
przedostaniu sie brudnej wody do
silnika.

5. Aby zapobiec przypadkowemu
wtaczeniu sie urzadzenia, nalezy zawsze
odstawia¢ je na podstawe fadujaca.

6. Przed uzyciem nalezy poprawnie
zamontowac zbiornik na brudng wode i
zbiornik na czystg wode.

7. Nie dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia
lub tadowarki, aby unikng¢ ryzyka
pozaru lub obrazen wywotanych
zwarciem.

Wskazéwki dotyczace
utylizacji zgodnie z przepisami
dotyczacymi akumulatoréw

Akumulator zawiera materiaty,
ktore sg szkodliwe dla
$rodowiska, dlatego nalezy go
wyjac z urzadzenia przed jego
utylizacja. Aby wyja¢ akumulator,
nalezy wytaczy¢ urzadzenie.
Zakaz wyrzucania baterii
zwyktych i akumulatorowych

do pojemnikéw z odpadami
bytowymi! Kazdy konsument jest
zobowiazany do przekazywania
wszystkich baterii zwyktych i
akumulatorowych, niezaleznie
od tego czy zawierajg szkodliwe
substancje, do punktu zbidrki w
danym miescie/dzielnicy lub do
punktu sprzedazy, aby mozliwa
byta ich utylizacja w sposéb
przyjazny dla srodowiska. Baterie
i baterie akumulatorowe moga
by¢ przekazywane wytacznie w
stanie roztadowanym.

Dlatego baterie i baterie
akumulatorowe oznaczane sg
symbolem widocznym z lewej
strony.

Wskazéwki dotyczace
utylizacji zgodnie z przepisami
dotyczacymi ZSEE

Kraje UE

Informacje na temat Europejskiej deklaragji
zgodnoéci mozna uzyskaé, odwiedzajac
witryne www.tineco.com.

Zakaz wyrzucania zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego do pojemnikdw
z odpadami bytowymi! Kazdy
konsument jest zobowigzany

do przekazywania wszystkich
urzadzen, ktére osiggnety kres
zywotnosci, do punktu zbiérki

w danym miescie/dzielnicy

lub do punktu sprzedazy, aby
mozliwa byta ich utylizacja w
sposdb wiasciwy i przyjazny dla
Srodowiska.

Na ilustracji po lewej stronie
przedstawiono symbol
przekreslonego kosza na $mieci,
ktéry oznacza obowigzek
selektywnej zbidrki zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (ZSEE).

Symbole

(i)

Przeczyta instrukcje obstugi

[l

Klasa |l

Transformator oddzielajacy
odporny na zwarcie

Zasilacz impulsowy

@)
]

Wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen
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WIDOK OGOLNY

Uwaga!
Gama akcesoridw jest uzalezniona od rynku.

Prad staty

Prad przemienny

PL

SPECYFIKACJA
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Akcesoria mozna dokupié¢ pod adresem
www.tineco.com lub store.tineco.com.

Przycisk samoczyszczenia

2 Tryb AUTO/MAX
3 Wigczanie/wytaczanie
SERIA FLOOR ONE S5 o
4 Wyswietlacz cyfrow
Produkt COMBO y ' yirowy
5  Urzadzenie
Wejécie zasilania 6 Zatrzask zbiornika na brudna wode
prqdem 100-240V 7 Raczka zbiornika na brudng wode
preermiennym 8  Zbiornik na brudng wode (ZBW)
21,6 V= 2500 mAh, 9  Pokrywa watka szczotki
Napiecie akumulator 10 Drazek
litowo-jonowy 11 Przycisk Wi-Fi/wyciszanie
Pobierana moc | 190 W 12 Zatrzask zbiornika na czystg wode
] 13 Raczka zbiornika na czysta wode
Myjka podtogowa: 14 Toiomik de (ZOW
Czas pracy 15-20 min / Odkurzacz iornik na czysta wode (ZCW)
pionowy: 25-50 min 15  Watek szczotki
] 16 Narzedzie czyszczace
Czas tadowania | 3-4 godz. i :
17 Filtr suchy i uchwyt
Przeptyw wody | 30-100 ml/min 18  Srodek czyszczacy i odwaniajacy
. . 19 Z ik k i
Pojemnoéé ZCW | ~0,5 | asobnik na akcesoria
20 Zasilacz
Pojemnos¢ ZBW | ~0,45 1 21  Podstawa tadujaca
Wodoszczelnosé | IPX4 22 Koncdwka szczelinowa
23 Szczotka do kurzu 2 w 1
Pasma . 24 Zbiornik na kurz
czestotliwosci 24G '
Wi-Fi 25 Taca do przechowywania (do odkurzacza
pionowego)
Mglfs.ymalr;/?/.rr'lqc 19 dBm * Tylko w wybranych modelach
wyjsciowa VWi-T 26 Petla kontroli zabrudzenia
(od barwy niebieskiej do czerwonej w
zaleznoéci od zabrudzenia)
27 Wskaznik Wi-Fi
28 Tryb AUTO
29  ZBW petny
30 Tryb MAX



31 Myjka podtogowa

32 Oprdznienie ZCW

33 Zaplatany watek szczotki

34 Odkurzacz pionowy

35  Tryb MAX odkurzacza pionowego
36 Usterka czujnika kurzu

37 Tryb ECO odkurzacza pionowego
38  Wskaznik akumulatora

39 lkona samoczyszczenia

Rys.A

MONTAZ

Sposéb montazu/demontazu

Uwaga!
Montaz zbiornika na wode i szczotki opisano w
sekcjach ,Obstuga” i ,Konserwacja”.

® Aby zmontowaé, nalezy umiesci¢ jednostke
gtéwna i raczke w urzadzeniu i zatrzasnaé.
Rys.B-1

o Jezeli zajdzie potrzeba zdjecia raczki, nalezy w
pierwszej kolejnosci zdemontowad jednostke
gtéwna. Nacisnac sprezyne za pomoca
odpowiedniego narzedzia (np. $rubokretu), aby
odfgczyc¢ raczke i wyjad ja z urzadzenia.
Rys.B-2

OBSLUGA

Przygotowanie do pracy

® Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowaé
urzadzenie przez 3-4 godziny (wiecej informagji
mozna znalezé w sekgji , Instrukcja tadowania”).

* W oparciu o testy laboratoryjne
przeprowadzone przez Tineco. Temperatura w
laboratorium 4°C-40°C.

1.Nacisnaé przycisk @ Urzadzenie domyslnie
uruchomi sie w trybie AUTO. Nacisnaé
ponownie, aby wytagczy¢ urzadzenie.
Przetaczenie pomiedzy trybem AUTO i MAX
nastepuje po nacisnieciu przycisku .
Rys.C-1
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Wskazowki

® Tryb $rodka czyszczacego / tryb samej wody.
Urzadzenie domyslnie uruchamia sie w trybie
$rodka czyszczacego. Whaczy¢ urzadzenie
stojace pionowo, przytrzymad przycisk . przez
3's, aby wybrad jeden z dwdch trybdw.

e Przetaczenie na tryb samej wody.
Petla diodowa: czerwona > niebieska (uzycie
tylko wody)

e Przetaczenie na tryb $rodka czyszczacego.
Petla diodowa: niebieska > czerwona (uzycie
$rodka czyszczacego)

2.Urzadzenie przestaje pracowad, gdy jest
ustawione pionowo i wznawia prace po
odchyleniu od pionu.

* Nie nalezy wychyla¢ urzadzenia o wiecej niz
142°, aby zapobiec rozlaniu wody.
Rys.C-2

3.Po zakonczeniu pracy nalezy odstawié¢
urzadzenie w pozycji pionowej na podstawe
tadujaca, aby je natadowad.
Rys.C-3

Uwagal!

* Wybdr whasciwego trybu w zaleznosci od
zawartosci ZCW w znaczacym stopniu podnosi
skuteczno$é wykrywania zabrudzen.

e Nie odkurzac¢ spienionego ptynu.

® Aby umozliwi¢ odkurzenie wody pozostatej na
powierzchni, urzadzenie wytaczy sie 3 sekundy
po wytaczeniu zasilania.

Napetnianie zbiornika na czysta
wode

1.Nacisnaé przycisk zatrzasku zbiornika na czysta
wode, aby odfgczy¢ zbiomik od urzadzenia.
Rys.C-4

2.0tworzy¢ korek zbiornika i wlaé wode z kranu
do poziomu linii Max. Gdy konieczne jest
gruntowne czyszczenie, dodaé jedna nakretke
$rodka czyszczacego do ZCW i doktadnie
zamknac korek.
Rys.C-5
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Uwaga!

Uzywa¢ wytacznie wody o temperaturze
ponizej 60°C.

NIE UZYWAC GORACEJ WODY.

3.Umiesci¢ zbiornik w urzadzeniu. Jezeli zbiornik
zostat poprawnie umieszczony, styszalne bedzie
klikniecie zatrzasku.
Rys.C-6

Instrukcja tadowania

Aby natadowac urzadzenie, nalezy umiescic je

na podstawie fadujacej i podtaczyé zasilacz do

gniazda zasilajgcego.

1.Podtaczyé zewnetrzny przewdd tadowania do
podstawy tadujacej, a nastepnie podtaczyc
podstawe do gniazda $ciennego.

2.Aby ograniczy¢ ryzyko potkniecia sie o
przewdd, podczas fadowania nalezy umiescic¢
urzadzenie na podstawie tadujacej blisko
Sciany.
Rys.C-7

/\ Ostrzezenie

° tadowad urzadzenie wytacznie zasilaczem
dostarczonym przez Tineco.

e Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, aby zapewnic¢ optymalna
wydajnosé, nalezy je tadowaé co 3 miesiace.

® Przechowywad w suchym miejscu,
wewnatrz pomieszczen. Chronié urzadzenie
przed $wiattem stonecznym i ujemnymi
temperaturami. Zalecany zakres temperatur:
4°C-40°C.

Wybér trybu czyszczenia

Tryb AUTO

* W trybie AUTO czujnik iLoop automatycznie
wykrywa stopien zabrudzenia podtogi i stosuje
odpowiednig ilos¢ detergentu i site ssania.

e Czerwona petla kontroli zabrudzenia oznacza
wykrycie wiekszych zabrudzen, za$ niebieska
petla kontroli zabrudzenia oznacza wykrycie
nizszego stopnia zabrudzenia. W tym trybie
automatycznie zapewniana jest optymalna
skuteczno$é czyszczenia.

Rys.C-8
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Tryb MAX

o \W trybie AUTO nacisna¢ przycisk , aby
przejéé do trybu MAX.

® \W trybie Max urzadzenie stosuje maksymalna
sife ssania i rozpyla wode/$rodek czyszczacy,

aby zapewni¢ doktadniejsze czyszczenie.
Rys.C-9

Tryb ECO (odkurzacza pionowego)

® Gdy jednostka gtéwna jest uzywana jako
odkurzacz, urzadzenie domyslnie uruchomi sie
w trybie ECO.
Rys.C-10

Tryb MAX (odkurzacza pionowego)
e Nacisnac¢ przycisk , aby wybra¢ tryb MAX
odkurzacza pionowego.
Rys.C-11

Uwaga!
Chronié wyswietlacz cyfrowy przed kontaktem z
ostrymi przedmiotami, aby unikna¢ zarysowan i
zadrapan.

Korzystanie z odkurzacza
pionowego

1.Poprawnie przymocowac zbiornik na kurz na
jednostce gtéwnej i zatrzasnaé go.
Rys.C-12

2.Do zbiornika na kurz przymocowaé akcesoria,
ktére zatrzaskuja sie, gdy sa we whasciwym
potozeniu.
Rys.C-13

e Aby odtaczy¢ zbiornik na kurz, nacisnaé przycisk
zwalniajacy.

* Wyciagnac filtr z siatki, jak powyzej, i opréznic.
® Nacisnag¢ przycisk blokady HEPA, aby wyjaé filtr
HEPA i filtr z ggbki, wyczysci¢ oba elementy za
pomoca narzedzia czyszczacego.

Rys.C-14



Uwaga!

® Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ zbiornik na
kurz i filtry.

* Aby zachowaé wysoka wydajno$é, nalezy myé
i suszyé filtr z gabki co miesigc i wymieniac go
co 6 miesiecy. Co 3 miesigce nalezy umy¢ i
wysuszy¢ filtr HEPA i wymienia¢ go co
12 miesiecy.

® Pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia w
warunkach naturalnych i zamontowac.

Czas pracy

e Czas pracy myjki podtogowej wynosi okoto
15~20 minut.

e Czas pracy odkurzacza pionowego wynosi
okoto 25~50 minut.

* Oszacowanie czasu pracy uzyskane przez
Tineco Laboratory.

Czas tadowania

e Petne tadowanie zajmuje okoto 3-4 godzin.

e Dane szacunkowe uzyskane przez Tineco
Laboratory w temperaturze otoczenia w
zakresie od 4°C do 40°C.

Wskaznik

Podczas pracy

Poziom natadowania
akumulatora > 10%: wskaznik
akumulatora $wieci.

Poziom natadowania
akumulatora < 10%: wskaznik
akumulatora miga.

Wytgczony: akumulator
roztadowany lub awaria
akumulatora.

zabrudzen lub czujnik jest
zastoniety.

20060

Wskaznik miga: awaria czujnika

%,

Wskaznik miga: ZCW jest pusty.

&

%,

Wskaznik miga: ZBW jest petny
lub kanat zostat zablokowany.

Wskaznik miga: watek szczotki

%,

nie zostat zamontowany lub
jest zablokowany.

P Podswietlony: pomysine
4 pofaczenie z Wi-Fi.
" - Miga: fgczenie z Wi-Fi.

Whytaczony: sie¢ Wi-Fi nie jest
podtgczona, potacz sie z siecia.

+ Wskaznik miga: urzadzenie
Ng —
‘ wymaga samoczyszczenia.

Podczas fadowania

Wskaznik Tineco: pulsuje.

Akumulator w pemi natadowany

W ciggu 5 minut: wskaznik
Tineco jest podswietlony.

Po 5 minutach: lampki
wszystkich wskaznikéw gasna.
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Aplikacja

Wszystkie funkcje mozna obstugiwac za pomoca
aplikacji Tineco. Aplikacje Tineco mozna pobraé
ze sklepu App Store, Google Play i oficjalne]
strony Tineco.

Pobieranie
aplikacji &]
[

www.tineco.com

[
‘ Wsparcie
[

Pobieranie aplikacji |

£ Pobierz z POBIERZ Z
o App Store " Google Play
Q Tineco

Uwaga!

Domyslnym ustawieniem dla komunikatéw
gtosowych jest jezyk angielski, ktéry mozna
zmienié za pomoca aplikacji.

Komunikaty glosowe (tres¢ moze sie
rézni¢, prosimy o wyrozumiatos¢).

Zbiornik na czysta
wode jest pusty

Zbiornik na czysta
wode jest pusty,
napetnij wodg i
$rodkiem czyszczacym

Wymaga
samoczyszczenia

Rozpocznij cyk!
samoczyszczenia

Urzadzenie nie stoi na
podstawie tadujacej

Umiesc¢ urzadzenie na
podstawie tadujacej

Zbiornik na brudna
wode jest petny

Zbiornik na brudna
wode jest petny,
opréznij

Zbiornik na brudna
wode nie zostat

Zamontuj zbiornik na

umieszczony brudng wode
Watek szczotki jest Wyczysc watek
zaplatany szczotki.

Watek szczotki nie
zostat zamontowany

Prawidtowo zamontuj
watek szczotki

Zasilanie jest

Zasilanie wyfgczone

Stan Przypomnienie

Komunikaty gtosowe
wtaczone

Komunikaty gtosowe
wiaczone

wyfgczone

Rozpoczecie Rozpoczeto sie

tadowania tadowanie
Autodetekcja

Rozpocznij cykl
samoczyszczenia

koniecznosci
uruchomienia cyklu
samoczyszczenia,
rozpocznij cykl
samoczyszczenia

Komunikaty gtosowe
wytaczone

Komunikaty gtosowe
wytaczone

Domyslne wybranie
trybu AUTO

Tryb Auto

Przetaczenie na tryb
MAX

Tryb Max

Zbyt niski poziom
natadowania
akumulatora do
przeprowadzenia
samoczyszczenia

Akumulator
roztadowany,
rozpocznij tadowanie

Czyszczenie sama
woda

Czyszczenie sama
woda

Domysélne czyszczenie
z uzyciem $rodka
czyszczacego

Czyszczenie z uzyciem
$rodka czyszczacego

Poziom natadowania
akumulatora
wystarczajacy do
przeprowadzenia
samoczyszczenia

Rozpoczecie
samoczyszczenia

Czyszczenie watka
szczotki

Czyszczenie watka
szczotki

Poziom natadowania
akumulatora: 10-20%

Niski poziom
natadowania
akumulatora

Czyszczenie kanatu
odprowadzajacego
zanieczyszczenia

Czyszczenie kanatu
odprowadzajacego
zanieczyszczenia

Poziom natadowania
akumulatora: 0-10%

Akumulator
roztadowany, nataduj
akumulator

Autodetekcja

Autodetekcja

Gruntowne
czyszczenie

Gruntowne
czyszczenie




Cykl samoczyszczenia
zostat zatrzymany,
wyczy$¢é zbiornik na
brudnag wode

Samoczyszczenie
zostato zatrzymane

Cykl samoczyszczenia
zostat zakonczony,
wyczy$¢ zbiornik na
brudng wode

Samoczyszczenie
zostato zakonczone

Podczas
samoczyszczenia
jednostka gtéwna
zostata zdjeta

KONSERWACJA

Uwagal!
® Aby zapewnic¢ optymalna wydajno$é i zapobiec

Zainstaluj jednostke
gtéwna

powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw, po

kazdym uzyciu nalezy wyczyscié¢ i catkowicie
wysuszy¢ ZBW, ptywak, filtry, watek szczotki,

pokrywe watka szczotki.

e Sprawdzi¢, czy elementy zostaty poprawnie
zamontowane. W przeciwnym razie urzadzenie
moze nie dziataé prawidtowo.

® Po zakonczeniu konserwacji umiescié
urzadzenie w pozycji pionowej na
podstawie tadujace]. Chronic urzadzenie
przed bezposrednim nastonecznieniem i
przechowywac w pomieszczeniach, w suchym
miejscu.

Urzadzenie

1.Aby ograniczyé ryzyko obrazen, wytaczyé
urzadzenie przed przeprowadzeniem
konserwacji.
Rys.D-1

2.Do czyszczenia powierzchni uzyé szmatki i
neutralnego detergentu. Szmatka musi by¢
sucha, aby zapobiec przedostaniu sie wody do
wnetrza urzadzenia.
Rys.D-2

3.Gdy miga wskaznik usterki czujnika kurzu,
nalezy wyja¢ zbiornik na brudng wode i
wyczysci¢ czujnik zabrudzen za pomoca
wilgotnej szmatki lub narzedzia czyszczacego.
Rys.D-3
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Zbiornik na brudng wode

1.Gdy brudna woda osiggnie poziom linii
Max, urzgdzenie przerwie prace, wyswietli
powiadomienie na wyswietlaczu i wyemituje
komunikat gtosowy.

2.Podnie$é pokrywe zbiornika ZBW, aby go
oprézni¢. Usunac zanieczyszczenia za pomocy
narzedzia czyszczacego. Wyptukad ZBW i
umiesci¢ go w urzadzeniu.
Rys.D-4

Pokrywa zbiornika na brudna
wode

e Jezeli pokrywa zbiornika na brudna wode i filtr
znajdujacy sie wewnatrz zatkaty sie, nalezy zdjac
pokrywe zbiornika na brudng wode oraz filtr i
wyptukaé oba elementy woda.

Rys.D-5

Filtr suchy

Chwycic filtr suchy za wgtebienia po obu

stronach i pociagna¢ do géry. Wyptukaé pod

biezaca woda i pozostawi¢ do catkowitego

wyschniecia przed umieszczeniem w pokrywie

zbiornika na brudng wode.

* Zapasowy filtr suchy dostarczany jest wraz z
urzadzeniem, aby umozliwi¢ wymiane.
Rys.D-6

Samoczyszczenie watka szczotki

1.Po zakonczeniu pracy umiescic urzadzenie na
podstawie tadujgce]. Czujnik automatycznie
wykryje poziom zabrudzenia.

2.Jezeli wyemitowany zostanie komunikat
gtosowy ,Rozpocznij cykl samoczyszczenia”,
nalezy nacisnaé przycisk samoczyszczenia, aby
rozpoczaé procedure.

3.Po zakonczeniu cyklu wyemitowany zostanie
komunikat gtosowy ,Samoczyszczenie zostato
zakonczone. Wyczy$é zbiornik na brudng
wode”. Nastepnie urzadzenie rozpocznie
proces fadowania.
Rys.D-7
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Uwaga!

* Nalezy upewnic sig, ze podstawa tadujaca
jest podtaczona, a poziom natadowania
akumulatora wynosi >15%.

e Przed rozpoczeciem cyklu samoczyszczenia
nalezy wyczysci¢ ZBW i upewnic sie, ze poziom
wody w ZCW jest wyzszy niz 40%.

Pokrywa watka szczotki

1.Scisnaé zatrzaski na pokrywie i pociagnac¢ do
gbry, aby wyjaé.
Rys.D-8

2.Przeptukaé czysta woda.
Rys.D-9

3.Zaktadajac pokrywe, nalezy jg zatrzasnaé, aby
zapobiec wyciekom.
Rys.D-10

Watek szczotki

1.Wyja¢ watek szczotki, chwytajac go za wypustke
i wyciggajac.
Rys.D-11

2.Za pomocag narzedzia czyszczacego usunaé
wlosy i zanieczyszczenia owiniete wokot watka
i wyptukaé go woda. Umiescic¢ watek szczotki
w zasobniku na akcesoria i pozostawi¢ go do
catkowitego wyschniecia przed ponownym
zamontowaniem.
Rys.D-12

3.Usung¢ whosy i zanieczyszczenia z komory i
otworu watka szczotki za pomoca recznika
papierowego lub wilgotnej sciereczki.
Rys.D-13

4.Umiescic¢ watek szczotki w urzadzeniu,
wktadajac koncowke watka w prawa czesé
uchwytu, nastepnie przymocowadé wypustke
watka do magnetycznej sprzaczki po lewej, aby
zatrzasnac.
Rys.D-14

Uwagal!

o Zapasowy wafek szczotki dostarczany jest wraz z
urzadzeniem, aby umozliwi¢ wymiane.

o Aby zapewnié wysoka wydajnosé, nalezy
wymieniac watek szczotki co 6 miesiecy.
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ROZWIAZYWANIE

PROBLEMOW

Problem

Rozwigzanie

Urzadzenie nie wiacza
sie

Uruchomi¢ ponownie
po ostygnieciu

Element stykowy
wyczy$é sucha
$ciereczka

Niska moc ssania

Zainstalowac filtr
suchy lub wyczyscic¢
go i pozostawié

do catkowitego
wyschniecia

Miga wskaznik blokady

watka szczotki

%) Komunikat

gtosowy:

1. Wyczysc¢ watek
szczotki

2. Prawidtowo
zamontuj watek
szczotki

1. Usunaé blokade

2. Prawidtowo
zamontowad watek
szczotki

Wskaznik Wi-Fi nie
Swieci

Skorzystac ze
wskazéwek w aplikacji
i potaczyd z siecig
Wi-Fi

Miga wskaznik
oproéznienia ZCW

?) Komunikat
gtosowy:

Zbiornik na czysta
wode jest pusty,
napetnij wodg i
Srodkiem czyszczgcym

Napetni¢ ZCW

Miga wskaznik
zapetnienia ZBW
«) Komunikat
gtosowy:

Wyczy$¢ zbiomnik na
brudna wode

Wyla¢ brudna wode i
zamontowaé ZBW

Podczas pracy
wszystkie diody sg
zgaszone

Ostudzi¢ urzadzenie,
po czym uruchomié je
ponownie




Problem

Rozwigzanie

Miga wskaznik
akumulatora
) Komunikat
gtosowy:

Natadowaé lub
ponownie uruchomié

2) Komunikat
gtosowy:
Rozpocznij cykl
samoczyszczenia

Akumulator urzadzenie
roztadowany, nataduj
akumulator
Miga wskaznik usterki
czujnika kurzu
Usunaé blokade,

wyczyscié kanat lub
uruchomi¢ ponownie

Miga ikona
samoczyszczenia

Rozpoczgé
samoczyszczenie

Migaja wszystkie
wskazniki

Nalezy skontaktowaé
sie z obstuga klienta

Uwagal!

Jezeli powyzsze wskazdwki nie rozwigzujg
problemu, zapraszamy na nasza strone
internetowa www.tineco.com, gdzie mozna

uzyskac dalsze wsparcie.

GWARANCJA

2-LETNIA OGRANICZONA

GWARANCJA

¢ Dotyczy wyfgcznie zakupdw dokonanych u
oficjalnych sprzedawcéw Tineco.
® Objecie gwarancja jest uzaleznione od

przestrzegania wskazoéwek umieszczonych w

niniejszej instrukcji obstugi i podlega warunkom

okre$lonym ponizej.

® Gwarancja podlega i jest oparta na przepisach

obowiazujgcych w kraju, w ktérym dokonano
zakupu. Udzielamy 2-letniej gwarancji

lub gwarancji na okres wymagany przez

obowigzujace przepisy, zaleznie od tego ktéry

okres jest dtuzszy.
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CO OBEJMUJE GWARANCJA?

e Urzadzenie Tineco jest objete 2-letnig
gwarancja na wady materiatowe i
wykonawcze, pod warunkiem, ze jest
uzytkowane w warunkach domowych, do
celdw niekomercyjnych, zgodnie z instrukcja
obstugi dostarczong przez Tineco. Kupowane
oddzielnie akcesoria z napedem i akumulator
objete sg roczng gwarancja.

® Gwarancja obejmuje pokrycie kosztu robocizny
i wszelkich czesci zamiennych wymaganych
do zapewnienia prawidtowego dziatania
urzadzenia w okresie obowigzywania gwarancji.

* Gwarancja obowigzuje wytgcznie w przypadku
urzadzenia uzytkowanego w kraju, w ktorym
zostato zakupione.

CZEGO GWARANCJA NIE
OBEJMUJE?

Tineco nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty,

szkody lub naprawy w przypadku:

e urzadzen zakupionych od nieautoryzowanego
dealera;

e niedbate] obstugi lub obchodzenia sie z
urzadzeniem, nieprawidtowego wykorzystania,
naduzy¢ i/lub braku konserwacji badz
uzytkowania w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi Tineco;

e wykorzystania urzadzenia do celéw innych
niz domowe, np. do celdéw komercyjnych,

wynajmu;

e uzycia podzespotéw niezgodnych z instrukcja
obstugi Tineco;

® uzycia podzespotdéw i akcesoriéw innych niz
wyprodukowane i zalecane przez Tineco;

e czynnikdw zewnetrznych niezwigzanych z
jakoscia i uzytkowaniem produktu, takich jak
pogoda, modyfikacje, wypadki, awarie zasilania,
przepiecia i dziatania sity wyzszej;

® napraw i zmian wprowadzonych przez
podmioty nieupowaznione;

e nieusuniecia blokady lub innego
niebezpiecznego materiatu z urzadzenia;
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e zwyktego zuzycia, w tym naturalnego zuzycia
podzespotdw, takich jak przezroczysty
pojemnik, pas, filtr, HEPA, drazek szczotki
i przewdd zasilajacy (lub przypadkow
wykrycia uszkodzen zewnetrznych lub
naduzycia), uszkodzenia dywanu lub podtogi
spowodowanego uzyciem niezgodnym ze
wskazéwkami producenta lub z powodu
niewytgczenia drazka szczotki w odpowiednim
momencie;

e skrocenia czasu roztadowywania sie
akumulatora w wyniku starzenia i zuzycia.

OGRANICZENIA GWARANCJI

* Wszelkie dorozumiane gwarancje zwigzane
z urzadzeniem, w tym gwarancja pokupnosci
lub przydatnosci do okreslonego celu, sg
ograniczone do czasu obowigzywania niniejszej
gwarangji.

* Ochrona gwarancyjna dotyczy pierwotnego
wiasciciela i oryginalnego akumulatora i nie
podlega cesji.

® Niniejsza Ograniczona gwarancja przyznaje
uzytkownikowi okres$lone prawa. Uzytkownikowi
moga przystugiwaé rowniez inne prawa, ktére
moga byc¢ rézne w zaleznosci od jurysdykgji.

¢ Gwarancja producenta moze nie obejmowad
wszystkich przypadkéw w zaleznosci od
czynnikdw, takich jak wykorzystanie urzadzenia,
miejsce zakupu oraz podmiot, od ktérego
produkt zakupiono. Nalezy uwaznie przeczytaé
Gwarancje i w razie pytan skontaktowac sie z
producentem.

USEUGI GWARANCYJNE

Rejestracja:

e Zalecamy zarejestrowanie zakupionego
produktu na oficjalnej stronie firmy Tineco
(www.tineco.com) i uzyskanie dodatkowych
korzysci. Aby dokonad rejestracji, nalezy
wprowadzi¢ caty numer seryjny (umieszczonego
z tytu urzadzenia).

Rys.E-1

e Brak rejestracji nie ogranicza przystugujacej

gwarangji.

Jak skorzystac¢ z gwarancji?

¢ Nalezy zachowaé dowdd zakupu. Aby
ztozy¢ reklamacje w ramach ograniczonej
gwarancji, nalezy podac numer seryjny
urzadzenia i przedstawic oryginat paragonu
zakupu zawierajgcego date zakupu i numer
zamoéwienia.

* Prace zostang przeprowadzone przez firme
Tineco lub autoryzowanego przedstawiciela.

e Uszkodzone czesci, ktére zostang wymienione,
stang sie wtasnoscig firmy Tineco.

¢ Ustuga wykonana w ramach gwarancji nie
wydtuza okresu gwarangji.

Odwiedz strone Tineco
www.tineco.com,
aby skorzystaé z
profesjonalnej obstugi.




